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TELAIO IMPIALLACCIATO 
A CORNICE
TELAIO VETRO
TELAIO VETRO CON TRAVERSE

veneered doors with frame
frame for glass door
frame for glass door with cross bars
porte plaquees avec cadre
cadre pour porte vitrine
cadre pour porte vitrine avec traverses
puerta chapeadas con marco
marco para puerta vitrina
marco para puerta vitrina con vigas
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MARMO STATUARIETTO
MARMO GRIGIO ATHENA
MARMO NERO AMAZZONIA

marble Statuarietto
marble Athena grey
marble Amazon black
marbre Statuarietto
marbre gris Athena
marbre noir Amazonie
mármol Statuarietto
mármol gris Athen
mármol negro Amazonas
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MARMO CALACATTA ORO
MARMO DARK EMPERADOR
MARMO NERO MARQUINA

marble Calacatta gold
marble Dark Emperador
marble Marquina black
marbre Calacatta or
marbre Dark Emperador
marbre noir Marquina
mármol Calacatta oro
mármol Dark Emperador
mármol negro Marquina
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ANTA TELAIO
MG1
framed door
MG1
porte encadrée
MG1
puerta con marco
MG1

MELOGRANO
classic kitchen
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CLASSIC
GOLD (p. 46)
SILVER (p. 50)
classic
gold (p. 46)
silver (p. 50)
classic
gold (p. 46)
silver (p. 50)
classic
gold (p. 46)
silver (p. 50)
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ANTA H 72 cm
ANTA H 60 cm + CASSETTO

door h 72 cm
door h 60 cm+ drawer
porte h 72 cm
porte h 60 cm+ tiroir
puerta h 72 cm
puerta h 60 cm+ cajòn

decoro

basi

1 2

dati tecnici

1 2 3

2

Several planning variations 
characterize the Melograno classic 
compositions. From the choice 
of the 72 cm high door and the 
door plus drawer (60+12 cm) for 
the base units, the glass with 
English style or 4 grinded edges for 
the glass cabinets, the 
monochromatic classic or silver 
& gold versions for the doors of 
base units, wall units and columns; 
the choice between drawer with 
push-pull opening or classical 
knob. Finishings in 5 painted oak 
colours and 9 open pore lacquered 
oak colours.

De nombreuses variantes de projet 
caractérisent les compositions de 
Melograno classic. Le choix de la 
porte h. 72 des éléments bas et de 
la porte plus tiroir (60+12 cm); 
verres d’éléments hauts et vitrines 
au motif à l’anglaise ou avec 4 
bords doucis; version classic d’une 
seule couleur ou version silver & 
gold pour les façades d’éléments 
bas, éléments hauts et armoires; 
choix entre tiroir à l’ouverture 
touche-lâche ou avec bouton 
classique. Finitions en 5 couleurs 
de chêne teinté et 9 couleurs de 
chêne laqué pore ouvert.

Las composiciones de Melograno 
classic se caracterizan por numerosas 
variantes de diseño. De la puerta de 
los muebles bajos de 72 cm de altura 
y la puerta más cajón (60+12 cm); 
vidrios para muebles altos y vitrinas 
con motivo inglés o con amolado 
sobre los cuatro lados; versión classic 
de color único o versión silver & gold 
para las fachadas de las bases, 
muebles altos y columnas; opción 
entre cajón debajo de la encimera 
con apertura push-pull o con 
tirador clásico. Acabados en cinco 
maderas de roble teñido y nueve de 
roble lacado de poro abierto.

NUMEROSE VARIANTI 
PROGETTUALI CARATTE-
RIZZANO LE COMPOSIZIONI 
DI MELOGRANO CLASSIC. 
DALLA SCELTA DELL’ANTA 
DELLE BASI H 72 CM E ANTA 
PIÙ CASSETTO (60+12 CM); 
VETRI DI PENSILI E VETRINE 
CON MOTIVO ALL’INGLESE O 
CON MOLATURA SUI 4 LATI; 
VERSIONE CLASSIC MONOCO-
LORE O VERSIONE SILVER&
GOLD PER FACCIATE DI BASI, 
PENSILI E COLONNE; SCELTA 
TRA CASSETTO SOTTO TOP 
CON APERTURA PUSH-PULL 
O CON POMOLO CLASSICO. 
FINITURE IN 5 ESSENZE 
ROVERE TINTO E 9 ROVERE 
LACCATO PORO APERTO.
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finiture

MELOGRANO
classic kitchen
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ROVERE CHIARO
ROVERE TINTO BIANCO
ROVERE TINTO VERDE

natural oak
white painted oak
green grey painted oak
chêne blanchi
chêne teinté wit
chêne teinté groen
roble blanqueado
roble teñido blanc
roble teñido vert
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ROVERE TINTO CILIEGIO
ROVERE TINTO AVORIO
ROVERE TINTO ROSSO

cherry painted oak
ivory painted oak
red painted oak
chêne teinté kersen
chêne teinté ivoire
chêne teinté rood
roble teñido cerezo
roble teñido marfil
roble teñido rouge
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8
9
7
8
9
7
8
9
7
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ROVERE TINTO TEAK
ROVERE TINTO CORDA
ROVERE TINTO GRIGIO CHIARO

teak painted oak
cream painted oak
light grey painted oak
chêne teinté tek
chêne teinté touwkleur
chêne teinté gris clair
roble teñido teka
roble teñido corde
roble teñido gris claro

10
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10
11
12
10
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12
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ROVERE TINTO GRIGIO SCURO
ROVERE TINTO GRIGIO GALLES
ROVERE TINTO NERO

dark grey painted oak
wales grey painted oak
red painted black
chêne teinté gris foncè
chêne teinté  gris galles
chêne teinté noir
roble teñido gris oscuro
roble teñido griso galles
roble teñido negro

13
14
13
14
13
14
13
14

ROVERE TINTO WENGÈ
ROVERE TINTO GIALLO

wengè painted oak
yellow painted oak
chêne teinté wenguè
chêne teinté geel
roble teñido wengè
roble teñido jaune
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